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Abstract. The active use of innovative technologies in teaching increases its effectiveness and contributes to
the development of skills and abilities in the process of teaching foreign languages. Internet resources as a
supplementary teaching tool include short trailers. Learning English with original language trailers is an
effective way to English speaking skills. Short movie trailers can help you learn to comprehend speech,
understand words in context and think in English, stimulating creativity in the educational process. Thanks to
visual video materials, speech situations are created that are close to real ones. The use of film trailers
contributes to the expansion of cultural knowledge and the general outlook of students. Tasks for the video
series of trailers not only form socio-cultural competencies and communication and listening skills, but also
increase the motivation of students in learning English. The article points out the moments that contribute to
learning English from trailers with scenes from films.
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AHHOTalIuMsA. AKTHBHOE HCIOJNb30BaHHE HHHOBALMOHHBIX TEXHOJOTMH B apceHalle CpeACTB OOYy4eHHUs
MOBBIIIAEeT ero 3PPEKTUBHOCTh U CIIOCOOCTBYET pa3BUTHIO HABHIKOB M YMEHHWIl B Tporecce 00y4eHHus
WHOCTPaHHBIM si3bIkaM. Pecypcbl MHTepHETa, Kak BCIOMOTATENEHOTO WHCTPYMEHTa OOYYECHHS, BKIIOYAIOT
KOpPOTKOMETpPaXKHble Tpeinepbl. M3ydyeHHe aHINMICKOro s3bIKa € IOMOIUBIKD TPEUJIEPOB HA S3bIKE
opuruHana, - 3h(HEKTUBHEIN CI0CO0 YCBOUTH S3BIKOBBIC HaBBHIKH. KopoTkne (QuiIbMBI-Tpeiinepbl, moMoras
YUUTBECA BOCIHPUHUMATL pE€Yb Ha CIYyX, IIOHUMATh CJIOBa B KOHTCKCTEC WM AyMaTb Ha aHTINHCKOM SA3BIKE,
CTUMYJHMPYIOT TBOpPYECKHIl MoAxon K ydeOHOMy mpoueccy. brmaromapss HarisgHbIM BHAeoMarepHaiaM
CO3JIAIOTCSA peueBble CUTyaluH, NPUOIMKEHHBIE K pealbHbIM. lcmonp3oBaHHe OO0ydYaloUIMX TpeEinepos
CHOCOOCTBYET PACIIUPEHHIO KYJIbTYPOJOTHYECKHX 3HAaHMH M OOIIETro Kpyrozopa CTYIACHTOB. 3aJaHUs K
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BHIECOPSIY TPEHIIEPOB HE TOIBKO (DOPMHUPYIOT COIMOKYIBTYPHBIE KOMIIETEHIINH W HAaBBIKM KOMMYHHUKAIIAN
W ayIuMpoBaHUs, HO M MOBBIIIAIOT MOTHBALIMIO CTY/JEHTOB MPH HU3yUYEHUH aHIVIMHCKOTO s3bIKa. B cTatbe
yKa3aHbl MOMEHTBI, CHOCOOCTBYIOIIME HW3YyYEHHIO AHIJIMHCKOTO S3bIKa 10 TpeliepaM CO CIEHAMU W3
¢mieMOB. B wacTHOCTH, TpW HCIIONB30BAHUHM TPEHUIEPOB XYAOKECTBEHHBIX (HUIBMOB B NpENOAaBaHUH
HEOOXOIUMO YYHTBHIBATH COOTBETCTBHE  SI3BIKOBOTO  coAepKaHUS  (WiIbMa  YpPOBHIO  3HAaHUH U
TICUXOJIOTHYECKUM OCOOESHHOCTSIM CTYICHTOB.

Knrwouesvie cnosa: tpeiinep, BUICOANIAKTHKA, ayAUPOBaHKE, CyOTHTPHI, BU3yalbHBII KOHTCHT.

BBEJIEHME. OB30P JIMTEPATYPbBI U BUJEOPECYPCOB

[IpenogaBaHue aHTIMHCKOTO s3bIKa HAa OCHOBE TPEHIIEPOB ayTEHTHYHBIX XYIOXKECTBEHHBIX ()HUIBMOB
rMeeT OOJNBIION MUIaKTHUSCKNUH MoTeHInan. DakTuaecku Tpensep ABIsIeTcs peKiiaMoi Gpuibma, cocTosIen
W3 €ro OTPBIBKOB. B kxuHEMaTorpade TpeiiinepoM (aHriI. trailer, oT trail «ciem») 1Mo onpeIeIcHIIO Ha3bIBAIOT
HEOOJIBIIOW  BHUJCOPOIMK,  HCIONB3YEeMBIH i1  AHOHCUPOBAHUS  WJIM  pekiambl  (UiIbMa
(https://ru.wikipedia.org/wiki). CBs13HBII CIOXKET ITO3BOJISIET Jlaxe Ha3bIBATh Tpeinep
munudunsmom(I mazosa,CaBenbeBa:https://cyberleninka.ru/viewer images/17810737/f/1.png). CornacHo
oTpeieNIeHNI0 AMEpUKaHCKON aKaJeMUd KHHOMCKYCCTBa, KOPOTKOMETPaKHBI PribM - “short films” wmu
“shorts* mmurcs e 6omee 40 MUHYT, BKITIOUAs MTOJTHBIE TUTPHL. MCXOns TONBKO M3 3KPAHHOTO BPEMEHH, K
KaTeropuH KOPOTKOMETPAXKHBIX (DUIBMOB OTHOCST CaMble PAa3HBIC THUIBI BHCOMATEPUAJIOB. PEKJIaMa,
Tpelnepbl, My3bIKabHbIE KJIWIBI, MYyJIbTOUIBMBI, a Takke COOCTBEHHO KOpPOTKHE (DHIBMBL,
XYJIO)KECTBCHHBIC W JIOKYMEHTaJbHbIC. OJTOT (hopMaT MO3BOJAET MPH HEOONBIIOM  OIOKETE CHATH
HACTOsAIIee KHHO C THAIOTaMHU, My3bIKOH WHTEPECHBIM BH3YaIbHBIM PioM. [10100HBIE KOPOTKOMETPaKHBIC
JICHTHl TIOMOTAIOT YHPAXHATHCA B aHTIIMHACKOM S3bIKE TIPH HEOOJBIIMX BPEMEHHBIX 3aTparax. M3ydenwe
AHTJIMICKOrO S3bIKA C MIOMOIIBIO (PMIIBMOB Ha SI3BIKE OpUTHHANA, - caMblli 3(h(DEeKTUBHEIM CIOCO0 OCBOUTH U
oTnu(oBaTh SA3BIKOBBIE HABBIKM. Kpome TOro, Tpeiiyepbl MOMOTAIOT OpPHUEHTHPOBATHCS B HOBHHKAX
kuHeMatorpada. Koporkue GpuibMbI-Tpeliepsl, MOMOTalOT YYUTHCSA BOCIPUATHIO PEYH HA CIIyX, [IOHUMATh
CJIOBA B KOHTEKCTE U JyMaTh Ha aHIJIMKACKOM S3bIKE; OHU CTHUMYJIHPYIOT TBOPYECKUI MOAXOM K yueOHOMY
mporieccy. braromapsi HarmsgHBIM BHIEOMAaTepHaaM, CO3AIOTCS pedeBble CUTyaIluH, NMPUOIMKEHHBIE K
peasibHbIM. [Ipu UCHOJB30BAHUM TPEHJICPOB XYIOKECTBCHHBIX (DHIBMOB B JIUIAKTUKE HEOOXOIUMO
YUHATHIBATH COOTBETCTBHE SI3BIKOBOTO  COJepXaHWs (UiIbMa YpPOBHIO 3HAHWKA W TICHXOJOTHYECKHUM
0COOEHHOCTSAM CTYAEHTOB. lcronp30BaHne OOYYAIOUIMX TPEHIEPOB TaKkKe CIHOCOOCTBYET PaCIIMPEHHIO
KYJIbTYPOJIOTUYECKUX 3HAHUHU M OOIIEro Kpyro3opa CTyIEHTOB. 3aaHusl K BUACOPSLY TPCHICPOB HE TOJIBKO
(hopMUPYIOT CONIMOKYIBTYpHBIE KOMIETEHIINH M HaBBIKM KOMMYHHKAIIMH W ayJAWPOBaHMUS, HO U CIIOCOOHBI
MaKCHUMAaJIbHO TOBBIIIATH MOTHUBAIMIO CTYACHTOB MPH U3YUYCHUH aHTJHUICKOTO A3bIKA.

Cy1iecTByeT MHOKECTBO KaHAJIOB, MPEAOCTABIAIONIUX BO3MOKHOCTH JUISl JIyUIINX MPHEMOB OOyUeHHUS U
COBEpIICHCTBOBAaHMUS 3HAHWM aHTJIMICKOTO sI3pIKa C MOMOMIBID TpeinepoB. KopoTko o3HakoMuUM C
HEKOTOpBIMU U3 HUX. Tak, kaHan Movieclips trailers ornepaTHBHO BBIKJIAJBIBAECT CaAMbIC CBEXKHE Tpeuiepbl
(UIBMOB U KOPOTKHE BHIEO C Pa3NMyHBIX KuHO(ecTuBajei. [lpu >kenaHUM B KaKAOM POJHKE MOKHO
BKJIIOUHTH CyOTHTpHI Ha anriuiickoM. Komanma Screen Rant corpymamdaer co crymusmu Disney, Warner
Brothers, Marvel, Universal Pictures, 4bM YHUKaJIbHBIE BHJEO COAEPKAT WHTEPECHBIC JCTAU H CEKPETHI
W3BECTHBIX KHHOJICHT.

JleBu3 komaHpl kaHana CinemaSins, HACUUTHIBAIOIIETO 0OJee 5 MUUTHOHOB MOAMHUCYHKOB — «He ObIBaeT
(1)I/IJ'II)MOB 663 CMCIIHBIX OHHOMHOCTCﬁ)), BIIOJIHE OIlpaBAaH; MPErnoaaBaTCiib CMOXKET 06I)IFpaTI) Ha 3aHSATUAX
caMble HeJIeTble HECOOTBETCTBUS W3BECTHBIX KUHOJIEHT. Bce poNMKM MMEIOT CYOTHTPBI HA aHTIHICKOM.
Kanan Clevvermovies COIEpXAT MOAO0OPKH JIYUIIUX (PIIIEMOB Pa3HBIX JKaHPOB, B TOM YHCIIE KOMHKCOB.
WatchMojo, cenpmoii o BennuuHe kanaia YouTube, umeer Gonee 10 MHJUTMOHOB MOANUCYMKOB M COTHHU

120



“WEST-EAST” Vol 4 Nel (October, 2020)

BUJICO. ABTOPBI BBIKJIQABIBAIOT BHACO TOAOOPKM JNydmiux (HUIBMOB pa3HbIX >kaHpoB. Ha kaHame
Filmisnowextra ero aBTOpHI BBHIKJIQJBIBAIOT YJAJCHHbIE W3 KUHOJCHT CIICHBI W CEPHH HHTEPBBIO, TJIE
CO3/IaTeNId KAapTHH pPacCKa3bIBAIOT MMOJPOOHOCTH O ChEMKaX U CBOMX IDIaHAaX. ABTOpPHI KaHala
SciFiHorrorTrailers BBIKIaABIBAOT caMble CBEXHUE TPEHIIEPHl K (PHIIBMaM JKaHPOB «XOPPOp» M «HAyJHAS
(hanTacTuKay.

ABtopsl kaHana Mr Sunday Movies BBIKIaIBIBAIOT 0030pEI TPEHIIEPOB, a TAK)KE MHTEPECHBIC CLEHBI U3
KHHOJIEHT. PexoMenayem oOpatuTh ocoOeHHOE BHUMaHUe Ha Tak Ha3biBaeMble “‘Easter eggs” («macxaibHble
siita»). Tak Ha3pIBaIOT pa3HOOOpa3HBIE CKPBITHIC CIOPIPH3bI W 3aralkd OT co3aarenedl ¢wibMma. B ero
IUIEUIINCTE pa3/ien, MOCBSIEHHBIH KOMUKCAM, CO3/aeT NMPEKPACHYI0 BO3MOXHOCTE ISl pa3BUTHSI HaBBIKOB
aynupoBanus. C moMOIIbIO TpeiepoB kaHana Science vs Cinema CTyIEHTHI yY3HAIOT MHOTO WHTEPECHBIX
Hay4YHbIX (PaKTOB Ha OCHOBE TpPEWIEpPOB MOMYJISIPHBIX KHHOJEHT. B WHTepHeTe MHOrO CaWTOB, TIIe
BBUIOKEHBI OTAEIbHBIE CLEHBI U3 (QUIBMOB Ha aHTTHICKOM si3bIke. Ho ecTh pecypc, KoTopslii moMoraetr 6e3
TpyZa HaWTH BUAEO Ha M00YI0 HYXHYK BaM TeMmy. Jlyumme Tpeiiepsl, a Takxke APYrue BUAEO AJIS
W3yYeHHs aHTIUICKOTO S3bIKa, MOKHO HAaWTH Ha caiiTe Wik B MOOMIbHOM npuiokenun FluentU. Buneo Ha
caiite FluentU M0XHO OTCOpTHPOBATH 1O CTEIEHHU SI3IKOBOH CIIOKHOCTH (OT YpoBHS beginner 1o native), mo
TeMe (MCKYCCTBO M pa3BiiCHYeHHUs, MEANLIMHA U 3[I0POBbE, U T.II.) U JKaHPY (BUAE0OIOTH, BHITYCKH HOBOCTEH,
TeNenepesadn 1 mp.).

ITockonbKy y Bcex BUAEO Ha CaiTe €CTh MHTEPAKTUBHBIC CyOTHTPBI, MOKHO Y3HaTh 3HAa4E€HHE JHOOOT0
CJIOBa B KOHTEKCTE BO BPEMS IPOCMOTpPA, a TAKXKE YyBHIETh K HEMY WIUIIOCTPALUIO M IPOCIYLIaTh €ro
npousHomeHne. K moboMy ciioBy caliT moaOupaeT IOMONHUTENbHBIE MPUMEPHI, AEMOHCTPUPYIOIIUE €ro
ynorpebnenus. OOydaromuii A3pIK0BOM caiit Mango Premiere mcmonbs3yeTr ocoObIii METOJl, TTOMOTAIOIIHN
[MOHMMATh MHCbMEHHBIH TEKCT M YCTHYIO aHIJIMHCKYIO pedyb C MOMOINbI0O cyOTUTpoB. Ha caiite ecTh nBa
pexuma: “Movie Mode” u “Engage Mode“. B pexume “Movie Mode” Tpeiinep BOCIPOHU3BOIUTCS C
CyOTHTpamHu, ITO3BOJISISI COIIOCTABUTh 3BYKOBOM Psii ¢ MMCbMEHHbBIM TeKCcTOoM. OUueHb LIEHHO TO, YTO Ha caiiTe
umeercst paznen «KynbTypay, MOMOTalomui MOHSATh HEMEPEBOAUMYIO MIPY CJIOB M HEOOBIYHBIC IIYTKH,
BKJIIOYaroIIKe (pa3eoa0ru3Mbl.

Ha caiite YouTube ecTh ThICSYM OTPBHIBKOB M CLEH M3 Pa3HBIX (DUIBMOB, CIIOCOOCTBYIOLIMX H3YYEHHIO
HOBOM JIEKCHKH M OTpabOTKE HAaBBIKOB Pa3sTOBOPHOW pedH. YTOMSHEM OONBIIYI0 KOJJIEKIUIO 3aHATHH 10
AHITIMHACKOMY SI3bIKY HA OCHOBE CIIEH M3 (MIBMOB, I'l¢ KaXK/asl CLEHA TOKa3bIBACTCS CTYACHTaM HECKOJBKO
pas, a 3aTeM ¢ CyOTHTpaMH W OOBSCHEHHEM KIIOYEeBBIX cioB. Cnemyromuii caiit bpuranckoro CoBera
British Council Film Taxke ncnosnp3yeT cueHsl u3 (WIBMOB M TpEHepsl IS OOy4EeHHUS aHTITMHCKOMY
s3bIKy. CTYIOEHTBI CMOTPAT KOPOTKHE BHAEO, a 3aTe€M BBIIONHSAIOT YHOPAKHEHHS Ha HX OCHOBE,
OTHOBPEMEHHO BBIpaOaThiBasi HAaBBIKK ayAupoBaHWs. llepen TMEpBBIM MPOCMOTPOM  BBITOJIHSIOTCS
MOJTrOTOBUTEJbHBIEC YIIPAXKHEHUS, a 3aTeM 00ydalomuecs: CMOTPAT poiuk. B uTore mpocMotp 3aBepiiaercs
TPEHHUPOBOYHBIMU YIPAKHEHHUSIMU.

HOBU3HA METOJAUKHU INPUMEHEHUSA BUJAEOIUIAKTUKHU

CrenuanbHOHR IUTEpaTyphl IO BOTIPOCY MPUMEHEHUS TPEHIIEPOB, KaK OJJHOTO U3 BUIOB JIUHTBOIUIAKTHUKH,
elle He HapabOTaHO BBUAY HOBH3HBEI 3TOTO BHJA JIMHTBOJAUAAKTUKH. CYIIECTBYIOT B OCHOBHOM OT/CIbHBIC
PEeKOMEHIAIMN TPAKTHKOB W AaBTOPOB OINpeAeNeHHBIX KaHanoB. OTIenbHble HaWICHHBIE pPa3pabOTKH
MOCBAIICHBI Y3KOCICIUAIBHOMY IMMPUMCHCHUIO, - HAIIPUMEDP, MTPEIIOJaBaAaHUTIO AHTIINHCKOTO SA3bIKA B 06H3CTI/I
MeaunuHbl. TeM He MeHee, BCIYeCKH MoadepkuBaeTcs 3((EeKTUBHOCTh MPUMEHEHHS 3TOTO OTHOCHTEIHHO
HOBOI'O CpejacTBa JNUHrBoaunakTuku. Tak, Tepesa Mymac, mnpenojaBareslb aHMJIMHUCKOTO s3bIKa Kak
WHOCTPAHHOTO, HACTOSTEILHO PEKOMEHAYET YYUTh AHTIHICKHHA S3BIK MO KOPOTKOMETPAXKHBIM (hUIbMaM

(Mupas: https://englex.ru/youtube-channels-about-films/). [Ipyroii mnpodeccnoHambHBII TpernoaaBaTelh
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aHTimiickoro s3bika, Kupam Jlomaxu, Bemymmii caidt Film-English.com, Takxke mnpusbiBaeTr Bcex
UCIIONIb30BaTh 3TH KOPOTKOMETPaXKHbIC (DHIBMBI BO BPEMs ayJMTOPHBIX 3aHITHH, TaK KaK 3TO BHOCHUT B
00y4YeHHE SIEMEHT TBOPYECTBA U 3aCTABIACT HECKOJIBKO OTBICULCS OT TAKUX TCOPETHUYCCKUX MAaTEepPHi, Kak
rpammaruka (Film English — by Kieran Donaghy: https:/film-english.com/).

B pabote mnpemnonaBatens HEOOXOAMMO YYHTHIBATH P MOMEHTOB, CIIOCOOCTBYIOUIMX H3yYEHHUIO
AHITIMHACKOTO S3bIKa IO TpelnepaM co cueHamu u3 (GuiabMoB. i Toro, yToObl BBIOpaHHBINA Tpeiep
«paboTan» Ha 3aHATHH, OH JIOJDKEH COOTBETCTBOBATH HEKOTOPHIM KpuTepusM. lIpexxne Bcero, HeoOXoaumMo
BEIOpaTh Tpeitnep, NOAXOAMIINHI 10 COAeP )KaHUIO M YPOBHIO TPYIHOCTH KOHKPETHOH CTYAEHYECKOH rpyTIe.
[Ipu BBIOOpPEe pecypca, oOpamiaiiTe BHMMaHWE Ha TpaJaliio ypoBHeW: elementary, pre-intermediate,
intermediate. Takoe neieHue oOseryaer NMouck. Beap camblil Jydiimii BuUeOMaTepuan HE MPOU3BOIUT
BIICYATJICHHS, €CITM OH CIMIIKOM ClIoKeH. [Ipu 3TOM Ba)KHO YyYMTHIBATH 3aWHTEPECOBAHHOCTH CTYIEHTOB
KOHKPETHBIM MaTepHasioM, a TAKXKe er0 COOTBETCTBHE TeME ypoKa U ero neaud. OObIYHO BUIEO HUCIIONB3YIOT
JUIl TIPAaKTHKH ayAHpOBaHMA, C IIEJbI0 TOIMOJHEHHUS CJIOBAapHOIO 3amaca W TPEHUPOBKHM HEKOTOPBIX
rpaMMaTHYecKuX (OpM HIIH K€ U PacUIMPEeHUs] COIAEeP)KaTeNbHOIO MO JUCKYCCHU. XOpollee KauyecTBO
3allUCH W YETKOCTh TPOM3HOIICHHS OCOOCHHO aKTyallbHBl Ui HAYMHAIOIIUX, WMEIOIIUX IPOOJIEMBI C
ayJUpOBaHUEM.

B 3aBucumoctu ot tumna Bochpustus, Tepesa Mymac, B 4aCTHOCTH, COBETYET MPHU BEIYIIEM BH3YaTbHOM
BOCIIPHUATUH TEPUOJMYECCKH CTABUTHh (HIIBM Ha Tay3y, MBITAsACh NEPEUUCIUTh BCIyX COJCPIKAHUE Kajpa.
Ecnu B mepByro odepenp BOCIPHUHMMASTCS 3BYKOBas HMH(OpMAIUs, TO CIEAYET MBICICHHO COOTHECTHU
3BYKOBOM PsiJT KAPTHHBI C CUTyallMeH, CTapasch 3alOMHUTH BBIPAXKEHHUE WM YacTh quajora. [Ipu sTom npu
MpocMOTpe QuiIbMa JaeTcs 3aJaHue o0ayMaTh W MOJATOTOBHTH BOIMPOCHI MO €ro coaepkanuio. [Tockombky
BCE TPEHJICPBl KOPOTKU TO (opme, UX yI00HO MOCMOTPETh NBAaXbI, YTOObI HAWTH TMPABIILHBIA OTBET.
Hampumep, aBTop mpeiaraet paccMoTpeTh Tpeinep k dunmsMy “Blind Vaysha” / «Cnemas Baiimay; B 2017
roay ¢uibM ObUT HOMHHUPOBaH Ha mpeMuto «Ockapy». CHOKET MOBECTBYET O JAEBYIIKE, BUASAIICH OXHUM
[JIa30M TOJBKO OyayIlee, a IPyruM — TOJBKO MPOILIoe. DTO aHUMHUPOBAHHAS JICHTa, B KOTOPOU pexuccep
HCTIOJIb30BaJIa COOCTBEHHBIE KAPTHHBL. BBl YBUAMTE TO, 4TO BUAMT Baiiia cBOMME pa3HBIMH TI1a3aMH, H Kak
Ha HEE PearupyroT KUTENH JCPEBHU.

ABTOp TIpearaeT CIeAYIONIYI0 THUIIOBYIO CTPYKTPY s pabOThI Haja TpewsgepoM: 1. AKTHBHBIN CIOBaph:
adoration, sighted person, blind, affliction, to convince, a gaggle of women, to reunite, to restore, vision, to
topple, to lay eyes on, nightmares, to split, abyss, void, ruins, apocalypse, disability, reassuring, preceding. 2.
Bonpocer s obcyxnennsa: A. What is the message of the movie? Do you agree or disagree with the
message? B uem ocHOBHast MbICib JieHTHI? Bol cornacHsl ¢ Heit unun Het?) B. How did the color of the images
and the music affect how you felt while you watched the movie? (Kakoe neiicTBue Ha Bac OKa3bIBarOT I[BET
KapTuH U My3bika?) (Mupas:idem).

Ocoboe BHMMaHWE HEOOXOIWMO VACIHTH IPEIOCMOTPY, 3adada KOTOPOTO COCTOMT B OOOTaIllCHHH
TBOPUYCCKOI'0 IOTCHIHAIa CTYACHTOB W YCTAaHOBJIICHUM CBA3W MCXKAY HNPCABABICHHBIMU CJIOBAMU H
cojepkaHueM Buzaeo. llenp mpegocMOTpa - TMOHMMAaHWE COJICPXKAHHS W JalbHEWIee aKTHBHOC
pedIeKCHBHOE B KPUTHYECKOE HAOIIOACHHE; C ITOU LIENBI0 OCYIIECTBISIETCS IPEIBAPUTENLHBIN IPOCMOTp U
OIMMKCaHUE CoIepKaHus (PUIIbMa C TIOCTABJIICHHBIMU B HEM MPOOJIeMaMHu.

OTMETHM TaKXe Ba)KHOCTh MOHMMAHUS CIOXKETa, YTOOBI Jydllle BOCHPUHUMATh €r0 JCTAIH H YICIATh
Ooxpllle BHUMaHUS SI3BIKOBOM CTOpPOHE AmWanoroB. Ecimm ypoBeHB CTyZeHTOB — beginner, TO moHadamy
clieyeT TPOCMOTPETh CLEHBI Tpehepa ¢ cyOTuTpamMu. MOXXKHO MOPEKOMEHIOBATh CIENyIOIINE BUIBI
paboThI ¢ CyOTUTpaMH, MPEACTABISIONIMMH TPEKPACHBI CIIOCO0 ACCHBHOTO YCBOCHHS s3bIKa. BKitowas B
TpeWep aHIJIUIUCKUE CYOTHTPBI, C KaXJIbIM MPOCMOTPOM YBEIMUUBACTCS 3allOMUHAHUE HOBOH JIEKCUKU U
CJIOBOCOYETaHUIl. MeTo «MHTEPBAIBHOIO MOBTOPSHUS 3apEeKOMEHIOBANI ce0si Kak o4eHb 3((eKTHBHBIN:
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CIYCTSI HEKOTOPOE BPEMsI CIICAYET BEPHYTHCSA K OTPHIBKY, MOBTOPSIS U 3aKPEIUISAsA B MaMSITH HOBBIC CIIOBA U
BBIpakeHms. Hampumep, snm3on u3 tpeitnepa ¢mipMma “Groundhog Day” («JleHb cypka») — mpeKpacHBIN
oOpazer; TOro, Kak MOXET MPOMCXOIUTh 3HAKOMCTBO. JluMamor mpoct, HO B HEM COJCPKUTCI MHOTO
BOIPOCOB, KOTOPBIE MOXHO 3a1aTh s TojyiepkaHus Oecenpl. [lockonmbKy B Tpeliiepe MHOTO pa3
MIOBTOPAIOTCA OAHU U TC K€ CLHCHBI U PasroBOpPbI, CTYACHTHEI MHOTOKPATHO CMOTPAT OAHY U Ty K€ CLCHY OO0
TeX TOp, MOKa He BhIydyaT 0e3 Tpyaa e€ PeruIMKd U HE CMOTYT CaMOCTOSATEILHO O3BYYUTh MOBTOPSIOIIMECS
STH30/IbI.

Bo3MOXXHO HCITONB30BaHUE W TBOMHBIX CyOTHUTPOB, XOTSl aHTJIMICKHE CYOTHTPHI MpeamodTuTensuee. Ha
HaYaJIbHOM JTare OOYYCHHUS KEJIATSIIbHO HMCIIOJIb30BaTh ABOWHBIC CyOTUTpPHI HAa aHTIIMHCKOM M Ha POJHOM
s3pike. ClieflyeT y4ecTh, YTO XOTS JBOWHBIE CYOTHTpPHI MOMOTAIOT JIy4Ie MOHATH COAEpXKaHWe, BCE Ke
JIOBOJILHO CJIOKHO YHUTAaTh CyOTHUTPHI HA ABYX SI3bIKAX U CICAWTH OJHOBPEMEHHO 3a MPOUCXOMSIIIMM Ha
skpaHe. BeposTHo, mydmum OyaeT coCpeloTOUUTHCS Ha aHTIUHCKUX CyOTHUTpax, a K MepeBoay Ha POTHOU
S3BIK OOPATUTHCS TONBKO B CIIyYasx 3aTpyAHEHUH. ECTh HECKOIBKO CIIOCOOO0B MCITOIF30BAaHUS TPEHIEpOB Ha
AHTTIMICKOM SI3bIKE 0€3 CYOTHTPOB, «OOBITPBIBASH» B TPYIIIE OCOOCHHO MHTEPECHBIC MINOMBI, BEIPAXKCHHUS U
JIUHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKHEe 0COOeHHOCTH. CTyIEeHTHI MOTYT MPOW3HOCUTH PEIUIMKHU 10 WX MPOU3HECCHHS
MIEPCOHAKEM M JTaXKe, IPUTIYIIUB 3ByK, TOBOPUTH BMECTE C HHUM, KOMHPYS €ro MPOU3HOIICHHUE. 3aIucaB
ce0s Ha TUKTO(OH, 3aTeM OHH MOTYT CPAaBHUTH CBOE IIPOM3HOIICHHE U TEMIT pEYH C OPUTHHAIOM. Marepuan
3alIOMHUTCS €II€ JIyYIle, €CId IMPOBECTH UIPy WM OTBETUTh HA IMPOBEPOYHBIE BOMNPOCHI MO XOPOIIO
YCBOGHHOMY 3nu304y. llocie Toro, kak rpynmna nocMoTpena HECKOJIBKO 3MM30/I0B U3 TPEWIEPOB, KaXKAbIi
BBIOHMpAeT MOHPABHUBINYIOCS PEIUINKY WU CIEHY, YTOOBI 3ammcaTth ee Ha JucTtouke. CII0)KHB JIMCTOYKU U
IepeMenIaB ux, CTYACHTHI TSHYT IO OYEepeId, YTOOBl OMPEICIUTh MEPCOHAXK, KOTOPOMY NPUHAIIICKUT
pEIUIMKa WM Tpeiiep, B KOTOPOM OHa IpO3ByYaa.

[IpuBeneM Apyrue MpUMephl U3 MPAKTUKH, TEMOHCTPUPYIOIIHE BO3MOKHOCTH HCIOIb30BAHUS TPEHIICPOB.
Tak, mepen aemMoHcTparuedt Tpeiimepa k ¢mibpMy «Dangerous Liesy («OmacHas J0Xb»), B KadeCTBE
npen@uIbMOBEIX OPHEHTUPOB MOXHO TMPEAJIOXKHUTh 3apaHee 3aroTOBJICHHBIE HAa Clainax MOpPTPETHI
repcoHaXxKei (Katie, Adam, Leonard, Julia, Mrs Chestler) u KJIIOY€EBLIE clioBa
(https://www.youtube.com/watch?v=EzJJoOwhbJ4). CrymeHThl MOJKHBI CBfA3aTh HMX C IEPCOHAXKAMH,
HampuMep, money, attorney, caretaker, investigation, diamonds, debt, etc. u BBICKA3aTh CBOM
MIPEIIOI0KEHHUS O CIOkKeTe (PuabMa M BO3MOXKHOM mpodeccuu repoeB U T.I. BO3MOXKEH TakkKe MPOCMOTP
Tpeiyepa B 0€33ByYHOM PEXKHUME, 10 KOTOPOMY CTYIEHTHI JIOJDKHBI CAENIAaTh CBOM IPEHAIOJIOKEHUS O
BO3MOXHOM CiokeTe ¢unbMa. [lefdpl0 3THX 3aaHUil Ha 3Tame MPEIOCMOTpa SBISCTCS TOBBIIICHUE
KPEaTHMBHOCTH CTYJICHTOB IPU TMOMOIIM YCTAaHOBJCHHS JIOTMUSCKUX CBSA3CH MEXKIY KIIOYCBBIMU CIIOBAMH,
MIEPCOHAKAMU U BUJICO KOHTCHTOM.

Heo0xoauMbIM ycllOBHEM BTOPOTO, JEMOHCTPALIMOHHOTO 3Tama, SBISETCS KOHTPONb MoHMMaHusi. OH
MOXET COCTOSITh M3 BEPHBIX M HEBEPHHBIX yTBepkaeHni (e.g.: Katie and Adam are a young married couple
struggling to pay their bills. T/F), a Taxke BompocoB oTkpsiToro Tuma (e.g.: Why is the caretaker was so
upset?). KomMmyHukaTtuBHBIE 3amaHus Uil NpopabOTKM JIEKCUKH M COOTBETCTBYIOIIMX I'PaMMaTHYECKHX
MOMEHTOB Tak)Xe UMEIOT OOJIbIIOe 3HAYCHUE AJISl TOCTHKEHHS TOCTABICHHBIX KOMMYHHKATHBHBIX 3ajad.
Henpto 3amaHuii sBiIsSETCS TpPOBEPKA CTYICHTOB Ha TOHMMAaHUE W BBISIBICHHE NPOOJEMHBIX UIS HHX
MOMEHTOB. TakOBBIMH MOI'YT CTaTh AJISI ayJUTOPHUM HEKOTOPbIE JICKCHMUYECKHE EOUHUIIBI, Harmpumep, «be
broke» («OBITh Ha MemHm», «O0AHKPOTUTHCS») WM K& BhIpakeHHe «make it this far» («3aiiTm manexoy,
«TIPEONOJIETh NPEMSATCTBHS») C LEbl0 yASIUTh BHHMAaHHME HX JanbHeWmield npopadotke. st 3Toro MoryTt
OBITH WCIIOJIE30BAaHBI TAKWE TUITHI YIIPAKHEHUH, Kak «matching» u «gap-filling», Hanmpumep:

* matching the words and their definitions:
1) caretaker ---- a) a person employed to look after people or animals
2) couple of weeks — b) more than two weeks or about less
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3) be broke —------- ¢) moneyless, having completely run out of money
» gap-filling:
[ am always...... by the end of the month (answer: broke)
[Mockoybky BU3yanu3alus SIBISETCS KIIOUYEBHIM MOMEHTOM, TaK)KE MOXKHO HCIIONB30BATh aCCOIMATHBHBIC
CBSI3M KapTHHOK, COOTBETCTBYIOLIMX HAOOPy (pa3, B3ATHIX U3 AUAIOTOB Tpeiiepa K Gpuiibmy.

(oTBeT K KapTUHKE ClIeBa: «to treat oneself», cnpaBa: «be broke»

IMocne aeMoHCTparu BUaeOo(hparMeHTa Ha CIACAYIOIIEM 3Tale IUIAHUPYETCS NPOBEACHUE TUCKYCCHUH,
MIPOTHO3UPOBaHUE CIOXeTa (puiibMa, OMUCAaHHWE MPOOJIEM W POJIEBOE WCIOIHEHHE KIFOYEBBIX MOMEHTOB.
Ienmpro maHHBIX 3a/1ad SIBISICTCS 3aKPEIUICHUE IIOHUMAHUS U Pa3BUTHE HABBIKOB KPUTHICCKOTO MBIIIICHHS.

3AKVIIOYEHUE

Urak, mpemmyliecTBa TpeisiepoB K (uiabMaM OUYEBHIHBI B KayeCTBE OJHOTO M3 PECYPCOB BHUJIEO
TUIaKTHKA JJI PA3BUTHS M COBEPIICHCTBOBAHMSA S3BIKOBBHIX HABBIKOB YUAIIUXCS. JTOT pecypc yIIydIiaeTr
MMOHUMAHUE Pa3TOBOPHOTO AHTIUHCKOTO, CO3/aeT MOTHBAIIMIO CTYJCHTOB, 3HAKOMS WX C KYJIBTYpHOH U
MEXKYIbTYpHOU crienudukoil. C MOMOIIbI0 BUIEO KOHTEHTA TPEHIepOB CTYACHTHI MPUOOPETal0T HABBIKA
(hyHKIIMOHABHOTO HCIIONF30BAHMUS AHTJIMHCKOTO SI3bIKa B OTMPEIETICHHOM KOHTEKCTE, a TaKkKe M3ydeHUs
HOBBIX JICKCHYECKUX €IMHULl U TPAMMATHUYECKUX CTPYKTYp, MapajulebHO YIydlllas CBOE MPOU3HOIICHUE.
Breigenum MOMEHTHI, CIIOCOOCTBYIOIIME WM3YYCHHIO aHTIIMICKOTO SI3bIKa MO Tpeinepam: 1. cOOTBETCTBHE
YPOBHSI X CJIOKHOCTHA KOHKPETHOM CTYJEHUYECKOM TPyIIIe; 2. 3aNHTEPECOBAHHOCTh COJIEPIKaHUEM Tpeiliepa;
3. pa3HOOOpa3ue METOJOB W IOAXOJOB M3YYCHHS S3bIKa C TIOMOINBIO BHUIACOPECYPCOB (MHTEpPBaIbHOE
MTOBTOPEHHE, AKTHBHOE HWCIIONb30BAaHUE IBOWHBIX CYOTHTPOB, UMHTALMsS M OTPaOOTKAa MPOW3HOIICHHS,
pa3IUuYHBIC WUTPOBBIC CUTyaluu ¥ T.m.). Oco0oe BHHMaHUE YJIENSETCS MPEJOCMOTPY, 3ajlaya KOTOPOTO
COCTOHT B 00OTaIIEHHH TBOPYECKOTO MOTEHITHAIA YUAIIUXCSI U YCTAHOBJICHUH CBSI3U MEXIy MPEAbIBICHHON
JICKCUKOU U COJIepKaHUEM Tpeusiepa.
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